<ORIGINAL>
teerme:  CITY MULTI

Air-Conditioners
INDOOR UNIT ce

PEFY-W10,15,20,25,32,40,50VMS-A

INSTALLATION MANUAL

For safe and correct use, please read this installation manual thoroughly before installing the air-conditioner unit.

INSTALLATIONSHANDBUCH

Zum sicheren und ordnungsgemafen Gebrauch der Klimagerate das Installationshandbuch griindlich durchlesen.

MANUEL D'INSTALLATION

Veuillez lire le manuel d’installation en entier avant d’installer ce climatiseur pour éviter tout accident et vous assurer d’une utilisation correcte.

INSTALLATIEHANDLEIDING

Voor een veilig en juist gebruik moet u deze installatiehandleiding grondig doorlezen voordat u de airconditioner installeert.

MANUAL DE INSTALACION

Para un uso seguro y correcto, lea detalladamente este manual de instalacién antes de montar la unidad de aire acondicionado.

MANUALE DI INSTALLAZIONE

Per un uso sicuro e corretto, leggere attentamente questo manuale di installazione prima di installare il condizionatore d’aria.

EMXEIPIAIO OAHINQN EMKATAZTAZHX

MNa ac@aAeia Kal cwaoTh Xprion, TTOPaKaAEioTe SIaBACETE TTPOOEXTIKA QUTO TO EYXEIPIOIO EYKATAOTACNG TTPIV APXIOETE TNV EYKATACTOON TNG HOVAdAG KAIHATIONOU.

MANUAL DE INSTALACAO

Para seguranca e utilizagao correctas, leia atentamente este manual de instalagéo antes de instalar a unidade de ar condicionado.

INSTALLATIONSHANDBOK

Las den har installationshandboken noga innan luftkonditioneringsenheten installeras, for sdker och korrekt anvandning.

MONTAJ ELKITABI

Emniyetli ve dogru bigimde nasil kullanilacagini 6grenmek igin litfen klima cihazini monte etmeden 6nce bu elkitabini dikkatle okuyunuz.

PBbKOBOACTBO 3A MOHTAX

3a GesonacHa 1 npasBunHa ynotpeba, Monsi, MpoYeTETE BHAMATENHO TOBa PbKOBOACTBO NPEAM MOHTaXa Ha Knumatusatopa.

PODRECZNIK INSTALACJI

W celu bezpiecznego i poprawnego korzystania nalezy przed zainstalowaniem klimatyzatora doktadnie zapoznac si¢ z niniejszym podrecznikiem instalacji.

INSTALLASJONSHANDBOK

For sikker og riktig bruk, skal du lese denne installasjonshandboken ngye fer du installerer klimaanlegget.

PYKOBOACTBO N0 YCTAHOBKE

ﬂl’lﬂ OCTOPOXHOrO 1 NPaBUNbHOTO UCMONb30BAHNSA npmﬁopa HeobX0aMMO TLLATENbHO 03HAKOMUTLCS C AaHHbIM PYKOBOACTBOM MO YCTAHOBKE A0 BbINONHEHUs YCTAaHOBKW KOHAMULMOHEPa.

PRIRUCKA K INSTALACI

V zajmu bezpecného a spravného pouzivani si pred instalaci klimatiza¢ni jednotky dukladné proctéte tuto prirucku k instalaci.

NAVOD NA INSTALACIU

Pre bezpecné a spravne pouzitie si pred inStalovanim klimatizacnej jednotky, prosim, starostlivo precitajte tento navod na instalaciu.

TELEPITESI KEZIKONYV

A biztonsagos és helyes hasznalathoz, kérjlk, olvassa el alaposan ezt a telepitési kézikdnyvet, mielétt telepitené a Iégkondicionalé egységet.

PRIROCNIK ZA NAMESTITEV

Za varno in pravilno uporabo pred namestitvijo klimatske naprave skrbno preberite priro¢nik za namestitev.

MANUAL CU INSTRUCTIUNI DE INSTALARE

Pentru o utilizare corecta si sigura, va rugam sa cititi cu atentie acest manual inainte de a instala unitatea de aer conditionat.

PRIRUCNIK ZA UGRADNJU

Radi sigurne i ispravne uporabe, temeljito procitajte ovaj priru¢nik prije ugradnje klimatizacijskog uredaja.
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5.1

[Fig. 5.1.1]
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© Nuts (field supply)
® Unit body ® Washers (accessory)
® Lifting machine () M10 hanging bolt (field supply)
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Max. 20m
T52m O Correct piping
o = = X Wrong piping
@ Insulation (9 mm or more)
;‘"‘ug i M Downward slope (1/100 or more)
(© Support metal
® ) Air bleeder
L Raised
™ Odor trap
Grouped piping
® O.D.#32PVC TUBE
(® Make it as large as possible. About 10 cm.
( Indoor unit
(@ Make the piping size large for grouped piping.
H Downward slope (1/100 or more)
(D) O.D. 838 PVC TUBE for grouped piping.
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Visible part

Insertion margin

Drain hose (accessory)

Drain pipe (O.D. 232 PVC TUBE, field supply)
Insulating material (field supply)

Tie band (accessory)
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L—~ ® — Note:
® To outdoor unit *1. Connection of multiple indoor units with one connection (or joint pipe)
End connection (brazing) » Total capacity of connectable indoor units: Less than 80
© HBC controller *  Number of connectable indoor units: Maximum 3 Sets
©® Indoor unit + Selection of water piping
(® Twinning pipe (field supply) Select the size according to the total capacity of indoor units to be installed
() Up to three units for 1 branch hole; total capacity: below 80 (but in same mode, downstream.
cooling/heating) + Please group units that operate on 1 branch.
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(®) Use PG bushing to keep the weight of the cable and external force from () Power source terminal block
being applied to the power supply terminal connector. Use a cable tie to ® Terminal block for indoor transmission

secure the cable.
(F) Power source wiring
© Tensile force
(H Use ordinary bushing
(D) Transmission wiring
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(@ Terminal block for remote controller

M To 1-phase power source

(N) Transmission line 30 VDC

©) Terminal block for outdoor transmission line (TB3)
(®) Transmission line to the remote controller

Terminal block

Round terminal

Shield wire

The earth wire from two cables are connected together to the S terminal. (Dead-end connection)
Insulation tape (To keep the earth wire of the shielded cable from coming in contact with the
transmission terminal)
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1.1. Prije ugradnje i priklju¢ivanja na stru-
ju

» Prije ugradnje uredaja obavezno procitajte cijelo poglavije ,,Mjere
sigurnosti‘.

» ,Mijere sigurnosti“ daju veoma vazne smjernice glede sigurnosti.
Obavezno ih se pridrzavajte.

Objasnjenje simbola u tekstu

VAN Upozorenje:
Opisuje mjere opreza koje treba poduzeti kako bi se sprijecila opasnost od
ozljeda ili smrt korisnika.

& Oprez:

Opisuje mjere opreza kojih se treba pridrzavati radi sprijecavanja ostecenja
uredaja.

Objasnjenje simbola u crtezima

: Oznacava radnju koju je potrebno izbjegavati.
. Oznacava da je potrebno pridrzavati se vaznih uputa.
: Oznacava dio koji mora biti uzemljen.

: Oznacava da je potreban oprez zbog rotiraju¢ih dijelova. (Ovaj simbol
nalazi se na naljepnici na glavnoj jedinici.) <Boja: Zuta>

© Oprez zbog strujnog udara (Ovaj simbol prikazan je na naljepnici glavne
jedinice.) <Boja: Zuta>

Cag 1 -1%)

VAN Upozorenje:

Pazljivo procitajte sve naljepnice na glavnoj jedinici.

A Upozorenje:
* Ugradnju klimatizacijskog uredaja prepustite trgovcu ili ovlaStenom
tehnicaru.
- Neispravna ugradnja od strane korisnika moze prouzrociti istiecanje vode,
strujni udar ili pozar.
¢ Ovaj uredaj nije namijenjen osobama smanjenih fizickih i mentalnih
sposobnosti i percepcije (uklju¢ujuéi i djecu) ili osobama s manjim
iskustvom i znanjem osim ako su dobile upute o koriStenju uredaja ili
ga koriste pod nadzorom osobe odgovorne za njihovu sigurnost.
¢ Ugradite vanjsku jedinicu na mjesto koje moze izdrzati njezinu tezinu.
- Jedinica bi mogla pasti zbog neprimjerene ¢vrstoce i nekoga ozlijediti.
« Za elektriéno povezivanje koristite prilozene kabele. Cvrsto osigurajte
veze tako da se vanjsko opterecenje kabela ne prenosi na prikljucke.
- Neprikladno povezivanje i pri¢vr§¢enje moze stvoriti toplinu i prouzrogiti
pozar.
* Pripremite se za jake vjetrove i potrese te uredaj ugradite na prikladno
mjesto.
- Neispravna ugradnja moze prouzroc€iti prevrtanje uredaja i teSke ozljede.
* Koristite samo procista¢ zraka, ovlazivag¢, elektri¢ni grijac i drugu opre-
mu koju odobri Mitsubishi Electric.
- Za ugradnju dodatne opreme obratite se ovlaStenom tehni¢aru. Neisprav-
na ugradnja moze prouzroditi istjecanje vode, strujni udar ili pozZar.

* Ne popravljajte uredaj sami. Ako je klimatizacijski uredaj potrebno po-
praviti, obratite se trgovcu.

- Neispravan popravak moze prouzroCiti istjecanje vode, strujni udar ili po-
Zar.

¢ Ako je kabel za napajanje ostecen, treba ga zamijeniti proizvodac, ovla-
Steni servis ili kvalificirani struénjak kako bi se izbjegao svaki rizik.

* Ne dodirujte resSetke izmjenjivaca topline.

- Neispravno rukovanje moze prouzro€iti ozljede.

¢ Pri rukovanju proizvodom, uvijek nosite zastitnu opremu.

Npr: rukavice, zastitu za cijelu ruku i zastitne naocale.

- Neispravno rukovanje moze prouzrociti ozljede.

* Klimatizacijski uredaj ugradite prema uputama iz priruénika za ugrad-
nju.

- Neispravna ugradnja moze prouzrogiti istjecanje vode, strujni udar ili po-
Zar.

* Sve elektricne radove prepustite ovlastenom elektri¢aru koji ih treba
izvesti u skladu s ,,Tehnickom normom za elektri¢ne instalacije® i ,,Pro-
pisima za unutrasnje ozi¢enje“ te s uputama iz ovog priru¢nika, a uvijek
se mora koristiti zasebni strujni krug.

- Ako kapacitet izvora struje nije dovoljan ili ako se elektri¢ni radovi nei-
spravno izvedu, to moze prouzrociti strujni udar i pozar.

* Elektricne dijelove drzite dalje od vode (vode za pranje itd.).

- To moze prouzro€iti strujni udar, pozar ili dim.

* Sigurno ugradite poklopac (plo¢u) priklju¢aka na vanjskoj jedinici.

- Ako se poklopac (plo¢a) priklju¢aka ne ugradi ispravno, u vanjsku jedinicu
moze prodrijeti praina ili voda i to moze prouzro€iti pozar ili strujni udar.

¢ Pri premijestanju i ponovnoj ugradnji klimatizacijskog uredaja savjetuj-
te se s trgovcem ili ovlastenim tehni¢arom.

- Neispravna ugradnja klimatizacijskog uredaja moze prouzrociti istjecanje
vode, strujni udar ili pozar.

¢ Ne prepravljajte i ne mijenjajte namjestanja zastitnih sklopova.

- U slucaju kratkog spoja ili prisilnog rukovanja na tlaénoj sklopki, termickoj
sklopki ili drugom zastithom sklopu, ili dijelovima koje nije odobrio Mitsu-
bishi Electric, mozZe nastati pozar ili eksplozija.

e Savjete o zbrinjavanju proizvoda mozete dobiti od trgovca.

* Ne koristite dodatak za otkrivanje istjecanja.

* Djecu treba nadgledati kako bi se sprijecilo njihovo igranje s uredajem.

¢ Osoba za ugradnju ili struénjak sustava moraju poduzeti mjere protiv
istjecanja u skladu s lokalnim regulativama ili normama.

- Ako lokalni propisi nisu dostupni, vrijedit ¢e upute iz ovog priru¢nika.

e Obratite narocitu pozornost na mjesto ugradnje, poput podruma i sl.,
na kojemu bi se rashladni plin mogao nakupljati, buduci da je tezi od
zraka.

¢ Ova naprava predvidena je kako bi je koristili strucni ili obuceni korisni-
ci u radionicama, u lakim industrijama ili farmama ili neobucene osobe
u komercijalnoj upotrebi.

1.2. Prije ugradnje
/\ Oprez:

* Ne koristite klimatizacijski uredaj na mjestu gdje se nalaze hrana, kuéni
ljubimci, biljke, precizni instrumenti i umjetnicka djela.
- Moze se pokvariti kvaliteta hrane i sl.

* Ne koristite klimatizacijski uredaj u posebnim okruzenjima.
- Ulje, para, sumporni dim itd. mogu znacajno smanijiti u¢inak klimatizacij-

skog uredaja ili ostetiti njegove dijelove.




¢ Pri ugradnji uredaja u bolnicu, na komunikacijsku postaju ili slicno mje-
sto, osigurajte primjerenu zastitu od buke.

- Inverterska oprema, mali generatori, visokofrekvencijski medicinski uredaiji
i radiokomunikacijska oprema mogu prouzrociti neispravan rad ili potpuno
onemoguditi rad klimatizacijskog uredaja. S druge strane, klimatizacijski
uredaj moze utjecati na te uredaje stvaranjem buke koja ometa medicinsko
lije¢enje ili prijenos slike.

¢ Ne ugradujte uredaj na konstrukciju koja moze izazvati istjecanje.

- Kada vlaznost u prostoriji prelazi 80% ili kada se zacepi odvodna cijev, iz
unutarnje jedinice moze kapati kondenzirana voda. Prema potrebi osigu-
rajte primjeren odvod iz vanjske jedinice.

* Unutarnje jedinice treba instalirati najmanje 2,5 m od poda.

1.3. Prije ugradnje — elektri¢ni radovi
/\ Oprez:

¢ Uzemljite uredaj.

- Ne priklju€ujte vod uzemljenja na vodovodne ili plinske cijevi, gromobrane
i podzemne telefonske vodove. Neispravno uzemljenje moze prouzrogiti
strujni udar.

¢ Ugradite strujni kabel tako da on nije nategnut.

- Nategnutost mozZe prouzrociti pucanje kabela te stvoriti toplinu i izazvati
poZzar.

* Prema potrebi montirajte prekida¢ strujnog kruga.

- Ako se prekida¢ strujnog kruga ne montira, moze doci do strujnog udara.

¢ Koristite strujne vodove primjerene snage struje i promjera.

- Premali kabeli mogu prouzroc€iti gubitak napona, stvoriti toplinu i izazvati
pozar.

* Koristite prekida¢ strujnog kruga i osigurac¢ prikladnog kapaciteta.

- Osigura¢ ili prekida¢ strujnog kruga veceg kapaciteta ili sa ¢elicnom ili ba-
krenom Zicom moze prouzro€iti opéi kvar uredaja ili pozar.

* Ne perite jedinice klimatizacijskog uredaja.

- U protivnom bi moglo do¢i do strujnog udara.

* Provjerite da ugradbeno postolje nije oSte¢eno nakon dugotrajne upo-
rabe.

- Ako se osStec¢enja ne poprave, uredaj moze otpasti i prouzrociti tjelesne
ozljede ili oStecenje imovine.

* Kako bi se osigurao ispravan odvod, odvodne cijevi ugradite prema
uputama iz priruénika za ugradnju. Oko cijevi omotajte termicku izolaci-
ju kako biste sprijecili kondenzaciju.

- Neispravne odvodne cijevi mogu prouzro€iti istjecanje vode i oStetiti na-
mjestaj ili drugu imovinu.

2. Dodatna oprema unutarnje jedinice

¢ Budite posebno oprezni pri preno$enju proizvoda.

Ako je proizvod tezi od 20 kg, za prenosenje su potrebne dvije osobe.

Neki proizvodi koriste plastine vrpce za pakiranje. Ne koristite plasti¢ne
vrpce za prenosenje. To je opasno.

Ne dodirujte reSetke izmjenjivaca topline. Mogli biste porezati prste.

Pri prenoSenju vanjske jedinice, objesite je na oznaenim mjestima na
postolje. Takoder poduprite vanjsku jedinicu na cetiri mjesta kako ne bi
otklizala u stranu.

* Sigurno zbrinite ambalazni materijal.

Ambalazni materijal, poput ¢avala i drugih metalnih ili drvenih dijelova,
moze prouzrogiti porezotine ili druge ozljede.

Razderite i bacite plasticne ambalazne vrecice kako se djeca ne bi igrala
njima. Ako bi se djeca igrala plasticnom vre¢icom, postoji opasnost od gu-
Senja.

1.4. Prije prvog pustanja u rad
/\ Oprez:

* Ukljucite napajanje barem 12 sati prije pocetka rada.

- Ukoliko uredaj po¢nete koristiti odmah nakon ukljuivanja glavne sklopke,
to moze prouzrogiti teSka oSte¢enja unutarnjih dijelova. Tijekom sezone
uporabe uredaja imajte uklju¢enu glavnu sklopku.

+ Sklopke ne dodirujte mokrim prstima.

- Dodirivanje sklopke mokrim rukama moze izazvati strujni udar.

* Ne rukujte klimatizacijskim uredajem kada su skinute ploce i stitinici.

- Rotirajui, vruéi i dijelovi pod naponom mogu izazvati ozljede.

* Ne isklju€ujte napajanje odmah nakon prekida rada.

- Pri¢ekajte barem pet minuta prije isklju¢ivanja napajanja. U suprotnom
moze doéi do istjecanja vode i poteskoca.

* Kada se u cjevovod za vodu pusti voda, odzracite sustav. Pojedinosti o
odrzra¢ivanju mozete pronaci zasebno u priru¢niku za odrzavanje kru-
ga za vodu.

- Pojedinosti su opisane u poglavlju [9] ,Upute za uklanjanje otpadaka“ pod
poglavljem IX Otklanjanje poteSko¢a u servisnom priru¢niku za HBC.

- Pogledajte Fig. 1.4.1 za polozaj ventila za ispustanje zraka za unutarnju
jedinicu.

[Fig. 1.4.1] (str.2)

(A Ventil za ispustanje zraka

Uz jedinicu su priloZeni i sliededi dijelovi opreme:

Br. dijela Oprema Kol.
1 Pri¢vrsna vrpca 4
2 Odvodno crijevo 1
3 Brtvilo 8

3. Odabir mjesta ugradnje

» Odaberite mjesto sa ¢vrstom i stabilnom povrsinom koja moze izdrzati tezinu
jedinice.

« Prije ugradnje, potrebno je utvrditi put cijevi od uredaja do mjesta ugradnje.

» Odaberite mjesto na kojem na uredaj nece utjecati ulazni zrak.

* Odaberite mjesto na kojem nije onemogucen protok dovodnog i povratnog
zraka.

» Odaberite mjesto na kojem cijevi za vodu moZete jednostavno provesti van.

» Odaberite mjesto koje omogucava potpunu raspodjelu dovodnog zraka.

» Ne ugradujte uredaj na mjesto gdje je moguce prskanje vode ili pare.

* Ne ugradujte uredaj na mjesto gdje mogu nastati, uéi, razviti se ili istjecati
zapaljivi plinovi.

* Ne ugradujte uredaj na mjesto gdje se nalaze uredaji koji proizvode visoko-
frekventne valove (npr. visokofrekvencijski uredaj za varenje).

* Ne ugradujte uredaj na mjesto gdje se nalazi detektor pozZara na strani
dovodnog zraka.

(Detektor pozara moze se aktivirati zbog zagrijanog zraka koji izlazi tijekom
postupka zagrijavanja.)

* Ako se oko uredaja mogu proliti posebni kemijski proizvodi, primjerice u ke-
mijskim postrojenjima i bolnicama, prije ugradnje potrebno je obaviti temeljiti
pregled. (Plasti¢ni se dijelovi mogu ostetiti, ovisno o doticnom kemijskom
proizvodu.)

» Ako uredaj dulje vrijeme radi kada je zrak iznad stropa pri visokoj temperaturi
ili vlaznosti (iznad 26 °C), u unutarnjoj jedinici moze nastati kondenzacija. Ako
uredajem rukujete u tom stanju, oblozZite cijelu povrSinu unutrasnje jedinice izo-
lacijskim materijalom (debljine 10 do 20 mm) radi sprje¢avanja kondenzacije.

3.1. Ugradite unutarnju jedinicu na strop

koji moze izdrzati njezinu tezinu

Osigurajte dovoljno prostora za odrzavanje, pregled i zamjenu motora, ventilato-

ra, odvodne crpke, izmjenjivaca topline i naponske kutije na jedan od sljedec¢ih

nacina.

Odaberite mjesto ugradnje unutarnje jedinice kako prostor za odrZzavanje ne bi

ograni¢avale grede ili drugi predmeti.

(1) Kada je ispod jedinice i izmedu jedinice i stropa na raspolaganju prostor od
300 mm ili vise (Fig. 3.1.1)

* lzradite pristupna vrata 1 i 2 (450 x 450 mm svaka), kao $to je prikazano
na Fig. 3.1.2.

(Pristupna vrata 2 nisu potrebna ako ispod jedinice ima dovoljno prostora koji

radnik koji radi na odrzavanju moze iskoristiti za rad).

(2) Kada je ispod jedinice i izmedu jedinice i stropa na raspolaganju prostor ma-
nji od 300 mm (ispod jedinice potrebno je ostaviti najmanje 20 mm prostora,
kao $to je prikazano na Fig. 3.1.3)

« lIzradite pristupna vrata 1 dijagonalno ispod naponske kutije i pristupna
vrata 3 kao $to je prikazano na Fig. 3.1. 4.
ili

« lzradite pristupna vrata 4 ispod naponske kutije i jedinice kao $to je prika-
zano na Fig. 3.1.5.

[Fig. 3.1.1] (str.2)

[Fig. 3.1.2] (Gledano iz smjera strelice A) (str.2)

[Fig. 3.1.3] (str.2)

[Fig. 3.1.4] (Gledano iz smjera strelice B) (str.2)

[Fig. 3.1.5] (Gledano iz smjera strelice B) (str.2)



® Naponska kutia ® sStop 3.2. Osiguravanje instalacije i prostor za

(© Stropna greda . .

@) Pristupna vrata 2 (450 mm x 450 mm) servisira nje

® Prist ta 1 (450 450 . . .

\2 risiupna vrata ( ) mm X 450 mm) » Odaberite optimalan smjer protoka dovodnog zraka u skladu s rasporedom
(F) Prostor za pristup radi odrzavanja (@ Dovod zraka L . . .

- . o prostorije i poloZzajem ugradnje.

() Ulazni zrak (1) Dno unutarnje jedinice M . P . . > :

@ Pristupna vrata 3 ® Pristupna vrata 4 « Kako su cijevi i Zice spojene na donju i bo¢ne povrSine, a odrzavanje se

obavlja na tim istim povr§inama, ostavite dovoljno veliki prostor.
Radi $to ucinkovitijeg ovjesenja i sigurnosti, ostavite $to je moguce viSe pro-
stora.

N Upozorenje:

Jedinicu ugradite na konstrukciju koja moze izdrzati njezinu tezinu.

Ukoliko je montirate na nestabilnu konstrukciju, mogla bi pasti i nekoga . . .. . . .

ozlijediti. 3.3. Povezivanje unutarnje i vanjske jedini-
ce

Upute o povezivanju unutarnje i vanjske jedinice pogledajte u priruéniku za

ugradnju vanjske jedinice.

4. PriévrSéivanje vise€ih nosaca

4.1. Pri¢vrséivanje vise¢ih nosaca Ovjesenje konstrukcije
[Fig. 4.1.1] (str.2) «  Strop: konstrukcija stropa ovisi 0 zgradi. Za pojedinosti se posavjetujte s gra-
® Teziste devinskim stru¢njakom.
« Ukoliko je nuzno, radi zastite od potresa pojacajte visece nosace elementima
za zastitu od potresa.
* Koristite M10 za visece vijke i protu-potresne potporne elemente (mjesto

(Osigurajte ¢vrstu konstrukciju na mjestu ovjeSenja.)

ugradnje).
Teziste i masa proizvoda
Naziv modela W L X Y Z Masa proizvoda (kg)
PEFY-W10VMS-A 625 752 263 338 105 19
PEFY-W15VMS-A 625 752 263 338 105 19
PEFY-W20VMS-A 625 752 263 338 105 19
PEFY-W25VMS-A 625 752 263 338 105 19
PEFY-W32VMS-A 625 752 275 340 104 19,5
PEFY-W40VMS-A 625 952 280 422 104 23,5
PEFY-W50VMS-A 625 952 280 422 104 23,5

5. Ugradnja uredaja

5.1. OvjeSenje tijela jedinice
» Donesite neraspakiranu unutarnju jedinicu do mjesta ugradnje.

P Za ovjesenje unutarnje jedinice koristite podizni uredaj kako biste je
podigli i provukli kroz vise¢e nosace.

[Fig. 5.1.1] (str.3)
@) Tijelo jedinice
® Podizni stroj

[Fig. 5.1.2] (str.3)

(© Matice (mjesto ugradnje)
@ Stroj za pranje (oprema)
(®) Viseci nosa¢ M10 (mjesto ugradnje)

6. Priklju€ivanje odvodne cijevi

5.2. Provjera polozaja uredaja i pri€vrscéi-
vanje vise€ih nosaca
» Provijerite jesu li matice vise¢eg nosaca ¢vrsto stegnute da pridrzavaju
visece nosace.

» Radi osiguranja ispravnog odvoda, obavezno poravnajte jedinicu uz
pomoc libele.

/N Oprez:
Ugradite jedinicu u vodoravni polozaj. Ako se strana s ispusnim otvorom
postavi previsoko, to moze prouzroditi istjecanje vode.

Kako biste sprijecili padanje kapljica kondenzata, u dovoljnoj mjeri izolirajte od-
vodne cijevi.

6.1. Specifikacije odvodne cijevi

Model PEFY-W-VMS-A

Artikl 10-15-20-25-32-40-50

Odvodna cijev Vanj. promjer g 32

6.2. Odvodna cijev

[Fig. 6.2.1] (str.3)
(™ Odvodna cijev (Vanj. promjer @ 32)

6.3. Odvodne cijevi

Odvodne cijevi moraju voditi prema dolje (pod nagibom od viSe od 1/100)
prema vanjskoj (ispusnoj) strani. Nemojte postavljati bilo kakve zapreke na
njihovom putu.

* Ukupna duljina odvodnih cijevi treba biti do 20 m (ne raunajuci razliku u na-
gibu). Ukoliko su odvodne cijevi duze od toga, poduprite ih metalnim potpor-
njima kako se ne bi savinule. Ne koristite cijev za prozragivanje zraka. Inace
moze do¢i do propustanja odvoda.

* Za odvodne cijevi koristite cijev VP-25 od vinil-klorida (vanjskog promjera 32
mm).

*  Zajednicke cijevi moraju biti 10 cm niZe od ispusnog otvora na tijelu jedinice.

* Ne postavljajte mirisni filtar na ispusni otvor.

* Kraj odvodne cijevi postavite tako da se ne stvaraju neugodni mirisi.

* Ne postavljajte kraj odvodne cijevi u odvod u kojem mogu nastati ionski pli-
novi.

[Fig. 6.3.1] (str.3)

O Ispravno postavljena cijev

X Neispravno postavljena cijev
A Izolacija (9 mm ili vise)
Spusteni nagib (1/100 ili vise)
Metalni potporanj

Ispust za zrak

Podignuto

Mirisni filtar

@




hr

Zajednicke cijevi

Vanj. promjer @ 32 PVC CIJEV

Neka bude $to veci. Oko 10 cm.

Unutarnja jedinica

Veli€ina cijevi treba biti velika u slu€aju zajednicke cijevi.

Spusteni nagib (1/100 ili vise)

Vanj. promjer @ 38 PVC CIJEV za zajednicke cijevi. (9 mm ili viSe izolacije)

CICICIVIVC)

1. Umetnite odvodno crijevo (oprema) u ispusni otvor (granica umetanja:
25 mm).
(Odvodno crijevo ne smije biti savijeno vise od 45° kako ne bi puklo ili se
zacepilo.)
(Ljepilom spojite crijevo i u€vrstite ga vrpcom (malom, oprema).)

2. Spojite odvodnu cijev (Vanj. promjer @ 32 PVC CIJEV, mjesto ugradnje).
(Prikop¢aijte cijev ljepilom za &vrstu vinil-kloridnu cijev, i pricvrstite je trakom
(malom, oprema).)

7. Prikljuéivanje cijevi za vodu

3.

Izolirajte odvodnu cijev (Vanj. promjer @ 32 PVC CIJEV) i spoj (zajedno s ko-
lienastim dijelom).

[Fig. 6.3.2] (str.3)

Unutarnja jedinica

Pri¢vrsna vrpca (oprema)

Vidljiv dio

Granica umetanja

Odvodno crijevo (oprema)

Odvodna cijev (Vanj. promjer @ 32 PVC CIJEV, nije prilozena)
1zolacijski materijal (mjesto ugradnje)

Priévrsna vrpca (oprema)

®

S

90 ®

IG
\

@O 0m

Tijekom ugradnje imajte na uzmu sljede¢e mjere predostroZnosti.

7.1. Vazne napomene o ugradnji cjevovoda
za vodu radi povezivanja s HBC jedini-
com

» Otpornost cijevi za vodu na tlak vode u jedinici izvora topline iznosi 1,0 MPa
[145psi].

» Cjevovod za vodu pojedine unutarnje jedinice prikljucite na spojni prikljuc¢ak
HBC-a. Ako to ne napravite, doc¢i ¢e do nepravilnog rada.

» Navedite unutarnje jedinice na natpisnoj plo¢i HBC jedinice s adresama i
brojevima priklju¢aka.

* Ako je broj unutarnjih jedinica manji od broja priklju¢aka na HBC-u, neupotri-
jebljene priklju¢ke mozete zacepiti. Ako nema Cepa, curit ¢e voda.

* Uporabite metodu zajedni¢ke odvodne toCke kako biste osigurali pravilnu
otpornost za pojedinu jedinicu.

» Uporabite odredene spojeve i cijevi oko ulazalizlaza za jednostavnije odrza-
vanje, provjeru i zamjenu.

* Montirajte odgovarajuci element za odzracivanje na cijev za vodu. Nakon §to
kroz cijev prote€e voda, ispustite viSak zraka.

»  Cijevi pri¢vrstite metalnim pri¢vrsnim elementima i pritom ih postavite na od-
govarajuéa mjesta kako biste zastitili cijevi od pucanja i savijanja.

* Nemojte pobrkati ulazne i izlazne cijevi za vodu. Ako je cjevovod nepravilno
montiran (ulaz priklju¢en na izlaz i obratno), nakon pokretanja probnog rada
na daljinskom ¢e se upravljacu prikazati kod pogreske 5102.

* Ova jedinica nije opremljena grijatem za sprje¢avanje zamrzavanja u cijevi-
ma. Ako se protok vode zaustavi uslijed niske temperature okoline, ispustite
vodu.

» Neiskoristene rupe za izbijanje trebaju biti zatvorene, a pristupne rupe cijevi
rashladnog sredstva, cijevi za vodu, kabela za napajanje i prijenos treba izo-
lirati kitom.

* Montirajte cijev za vodu tako da omoguéuje odrzavanje protoka vode.

»  Omotajte traku za brtvljenje kao $to slijedi.

() Prikljuéak omotajte trakom za brtvljenje u smjeru navoja (u smjeru kazalj-
ke na satu) i pazite da traka ne prijede preko ruba.

(2 Kod svakog namotaja preklopite dvije treéine do tri &etvrtine Sirine trake.
Pritisnite traku prstima tako da tijesno nasjedne na svaki navoj.

(3 Gledano od kraja cijevi, 1,5 do 2 najudaljenija nemojte omotati trakom.

»  Prilikom ugradnje cijevi ili cjedila cijev na strani jedinice drzite na mjestu uz
pomoc¢ kljuca. Vijke pritegnite zateznim momentom od 40 Nm.

» Ako postoji opasnost od zamrzavanja, izvrSite postupak koji ¢e to sprijeciti.

»  Prilikom prikljucivanja cjevovoda za vodu jedinice izvora topline i cjevovoda
na mjestu ugradnje, prije priklju€ivanja nanesite teku¢i materijal za brtvljenje
za cijevci za vodu preko trake za brtvljenje.

» Ne rabite ¢eli¢ne cijevi kao cijevi za vodu.

- Preporu€uju se bakrene cijevi.

» Na cijev pokraj ventila montirajte cjedilo (gustoc¢e mreze 40 ili vise) kako bi-
ste uklonili strane materijale.

*  Obvezno primijenite radnje za sprje¢avanje kondenziranja na ulazima i izlazima
cijevi za vodu i na ventilu. Primijenite odgovarajuc¢u zavrsnu obradu na zavrinoj
povrsini antikondenzacijskog materijala kako biste sprijecili kondenzaciju.

«  Lim koji drzi cijevi ostavite na mjestu (sl. 7.3.2 ©). Ako spojite cijev, a taj lim
nije na svojem mjestu, moze doc¢i do deformacije cijevi uslijed djelovanja pre-
velike sile.

+ Kada se u cjevovod za vodu pusti voda, odzracite sustav. Pojedinosti o
odrzracivanju mozete pronaci zasebno u priruéniku za odrzavanje kruga za
vodu.

» Ugradite jedinicu na nacin da se vanjska sila ne primijeni na cijevi za
vodu.

7.2. Vazne napomene o ugradnji cjevovo-

da za vodu radi povezivanja s hidrata-

cijskom jedinicom
Koristite cjevovod za vodu nazivnog tlaka od najmanje 1,0 MPa.
Provjeru tlaka u cijevima za vodu postavljenima na mjestu ugradnje provedi-
te pri tlaku 1,5 puta ve¢em od nazivnog tlaka. Prije provodenja provjere tlaka
izolirajte cijevi od hidratacijske jedinice i unutarnjih jedinica.
Cjevovod za vodu svake unutarnje jedinice spojite na priklju¢ak na hidratacij-
skoj jedinici. Ako to ne napravite, doéi ¢e do nepravilnog rada.
Radi jednostavnijeg odrzavanja, provjere i zamjene potreban je odredeni broj
spojeva i ventila za ulaz i izlaz svake jedinice.
Montirajte odgovarajuéi element za odzracivanje na cijev za vodu. Nakon $to
kroz cijev prote€e voda, ispustite viSak zraka.
Pazite da nakon dovr$enja probnog rada zrak ne ude ponovno u cijev.
Cijevi pri¢vrstite metalnim pri¢vrsnim elementima i pritom ih postavite na od-
govarajuéa mjesta kako biste zastitili cijevi od pucanja i savijanja.
Nemojte pobrkati ulazne i izlazne cijevi za vodu, osobito prilikom priklju¢iva-
nja hidratacijske jedinice.
(Ako je cjevovod nepravilno montiran (ulaz priklju¢en na izlaz i obratno), nakon
pokretanja probnog rada na daljinskom ¢e se upravljacu prikazati kod pogreske
5102.)
Montirajte cijev za vodu tako da omoguéuje odrzavanje protoka vode.
Ako postoji opasnost od zamrzavanja, izvrsite postupak koji ¢e to sprijediti.
Za krug kojim protje¢e voda koristite cijevi od bakra, plastike, ¢elika ili ne-
hrdajuceg ¢elika. Osim toga, ako upotrebljavate bakreni cjevovod, koristite
metodu neoksidacijskog lemljenja. Oksidacija cjevovoda skratit ¢e vijek trajanja
pumpe. Ako Koristite cjevovod od Zeljeza ili nehrdajuceg Celika, pazite da hrda s
cjevovoda ne ude u jedinicu.
Cijev i jedinicu povezite tako da cijev ne ometa odrzavanje. Ostavite dovoljno
prostora za odrZavanije.

Na cijev pokraj ventila montirajte cjedilo (gusto¢e mreze 40 ili viSe) kako bi-
ste uklonili strane materijale.

Obvezno primijenite radnje za sprje¢avanje kondenziranja na ulazima i izla-
zima cijevi za vodu i na ventilu. Primijenite odgovaraju¢u zavr$nu obradu na
zavr$noj povrsini antikondenzacijskog materijala kako biste sprijecili konden-
zaciju.

Lim koji drzi cijevi ostavite na mjestu (sl. 7.3.2 (©). Ako spojite cijev, a taj lim
nije na svojem mjestu, moze do¢i do deformacije cijevi uslijed djelovanja pre-
velike sile.

Kada se u cjevovod za vodu pusti voda, odzracite sustav. Pojedinosti o
odrzracivanju mozete pronaci zasebno u priruéniku za odrzavanje kruga za
vodu.

Zalemite cijevi za vodu nakon pokrivanja izolacijskih cijevi jedinica mo-

krom krpom kako bi sprijeéili da izgore i smanje se od vruéine. (Unutarnja
jedinica sadrzi neke plasti¢ne dijelove.)

Ugradite jedinicu na nadin da se vanjska sila ne primijeni na cijevi za
vodu.

Napomena:

Nemojte pobrkati priklju¢ke za ulaz i izlaz vode.

Na cijev postavite ventil sa spojnicom radi jednostavnijeg pristupa prilikom
odrzavanja.

Na cijev ugradite savitljivi spoj da se vibracije jedinice ne bi prenosile na ci-
jev.

Cijevi spojite s vodovodom u skladu s lokalnim propisima.



7.3. Instalacija cijevi za vodu radi povezi-

vanja s HBC jedinicom

1. Cijevi za vodu pojedine unutarnje jedinice prikljucite na iste (to¢ne) brojeve
krajnjih priklju¢aka, kao $to je naznaceno na spojnom dijelu za unutarnje
jedinice pojedinog HBC upravljaca. U sluéaju priklju¢ivanja na pogre$ne bro-
jeve krajnjih priklju¢aka, do¢i ¢e do nepravilnog rada.

2. Navedite nazive modela unutarnje jedinice na natpisnoj plocici upravljacke
kutije HBC upravlja¢a (radi identificiranja), a brojeve HBC upravljac¢a, priklju-
Caka i adresa navedite na natpisnoj plo€ici na strani unutarnje jedinice.
Zabrtvite neiskoristene krajnje priklju¢ke uz pomo¢ prekrivnih kapa (prodaju
se zasebno). Ako ne montirate zavrSnu kapu doéi ¢e do curenja vode.

3. Obvezno izolirajte cijevi za vodu, prekrivaju¢i odvojeno cijevi za vodu termo-
otpornim polietiienom dovoljne debljine, tako da nema uogljivih praznina na
spoju izmedu unutarnje jedinice i izolacijskog materijala, i izmedu spojeva
samog izolacijskog materijala. Zbog nedostatne izolacije moze doc¢i do kon-
denzacije itd. Posebno pripazite pri izoliranju cijevi u spustenom stropu.

[Fig. 7.3.1] (str.4)

(A Lokalno nabavljen izolacijski materijal za cijevi

® Pri¢vrstite ovdje uz pomo¢ trake. © Ne ostavljajte nikakav otvor.

(© Granica preklapanja: vise od 40 mm

(® Izolacijski materijal (nabavlja se na terenu)

(B Izolacijski materijal na strani jedinice

G) Ovisno o vrsti odabranog spoja, izmedu pokrova cijevi na strani jedinice i spo-
ja moze ostati praznina. U tom slu¢aju prazninu ispunite dodatnim pokrovom
za cijev (nije isporucen).

®

[Fig. 7.3.2] (str.4)
(™ Cijev za vodu: Prema HBC/hidrata- ® Cijev za vodu: Od HBC/hidratacijske

cijskoj jedinici jedinice
© Lim koji drzi cijevi
* lzolacijski materijal koji se dodaje na mjestu ugradnje mora zadovoljavati
sliedece specifikacije:

HBC upravlja¢
-unutarnja jedinica
Ova se specifikacija odnosi na bakrene cijevi za vodu. Ako rabote plasti¢ne
cijevi za vodu, odaberite debljinu na temelju svojstava plasti¢ne cijevi.

e Zaugradnju cijevi u okolinama s visokom temperaturom i viaznoscu, kao $to
je posliednji kat u zgradi, moze biti potrebno koristiti deblje izolacijske materi-
jale od specificiranih u gornjoj tablici.

» Ukoliko morate zadovoljiti odredene zahtjeve od strane narucitelja, pobrinite

se da zadovoljavaju specifikacije navedene u gornjoj tablici.

20 mmi ili vise

4. Ekspanzijska posuda
Montirajte ekspanzijsku posudu radi ekspanzije vode. (postavljeni tlak zastit-
nog ventila kruga: 600 kPa)
Kriterij za odabir ekspanzijske posude:
* Volumen S$irenja vode HBC-a.
« Maksimalna temperatura vode iznosi 60°C.
* Minimalna temperatura vode iznosi 5°C.
« Postavljeni tlak zastitnog ventila kruga iznosi 370-490 kPa.
» Tlak okomitog pumpanja crpke za kruzenje iznosi 0,24 MPa.

5. Uvjerite se da nema curenja na cijevima, ventilima i odvodnom cjevovodu. To
provedite na cijeloj duljini i obuhvatite i zavrSetke cijevi kako kondenzaz ne bi
mogao uci u izolirani cjevovod.

6. Oko krajeva izolacije nanesite materijal za brtvljenje kako kondenzat ne bi
dospio izmedu cijevi i izolacije.

7. Dodaijte ispusni ventil kako biste mogli ispustiti vodu iz jedinice i cjevovoda.

8. Pobrinite se da izmedu dijelova izolacija ne bude praznina. Cijevi izolirajte
sve do jedinice.

9. Pobrinite se da mjera odvodne posude bude takva da odvodna tekucina
moze samo izadi.

10. Veli¢ine priklju¢aka cijevi za vodu HBC-a

Veli¢ina priklju¢ka Veli¢ina cijevi Volumen
Model jedinice
Ulaz vode | lIzlaz vode |lzlazak vode |Povratak vode| Vvode (f)
PEFY-W10VMS-A 0,7
PEFY-W15VMS-A 0,7
PEFY-W20VMS-A Vanj. prom;j. | Vanj. promj. | Unut. promj. | Unut. promj. 09
PEFY-W25VMS-A 220mm | 220mm | 220,0mm | 220,0mm 09
PEFY-W32VMS-A 1,0
PEFY-W40VMS-A 1,0
PEFY-W50VMS-A 1,0

[Fig. 7.3.3] (str.4)

(A Prema vanjskoj jedinici

® Zavrsni prikljucak (lemljenje)

HBC upravlja¢

Unutarnja jedinica

Uparena cijev (nabavlja se na terenu)

Do tri jedinice za 1 otvor za grananje; ukupan kapacitet: manje od 80 (ali uz
isti nacin rada, hladenje/grijanje)

@D@HOOEC

Napomena:

*1. Priklju¢ivanje vi$e unutarnjih jedinica na jedan prikljucak (ili spojna

cijev)

Ukupan kapacitet za povezivanje unutarnjih jedinica: Manje od 80

Broj unutarnjih jedinica koje je moguce povezati: NajviSe 3 kompleta

Odabir cijevi za vodu

Odaberite dimenziju u skladu s ukupnim kapacitetom unutarnjih jedinica koje
se ugraduju nizvodno.

Grupirajte jedinice koje rade na 1 grani.

11. Prilikom priklju¢ivanja izvora vode pogledaijte [Fig. 7.3.4].

[Fig. 7.3.4] (str.4)

(® Unutarnja jedinica Cijev za vodu: Od HBC/hidratacijske
jedinice

© Cijev za vodu: Prema HBC/hidratacijskoj jedinici

© Cjedilo (gusto¢e mreze 40 ili viSe) (nabavlja se na terenu)

(E) Zaporni ventil (nabavlja se na terenu)

12. Montirajte zaporni ventil i cjedilo na lako dostupno mjesto za uporabu i odr-

Zavanje.

13. Izolirajte cijevi unutarnje jedinice, zaporni ventil i ventil za smanjivanje tlaka.

14. U sustavu za vodu ne rabite inhibitor korozije.

7.4.

1.

Izolacija cijevi za vodu radi poveziva-
nja s hidratacijskom jedinicom

Cijevima za hladnu (toplu) vodu potrebna je toplinska izolacija kako bi se
sprijecila kondenzacija na povrsini cijevi posebno dok su u nacinu hladenja
te ispustanje topline iz cijevi i prodiranje iste.

2. Obvezno izolirajte cijevi za vodu, prekrivajuci odvojeno cijevi za vodu termo-

otpornim polietilenom dovoljne debljine, tako da nema uo€ljivih praznina na
spoju izmedu unutarnje jedinice i izolacijskog materijala, i izmedu spojeva
samog izolacijskog materijala. Zbog nedostatne izolacije moze do¢i do kon-
denzacije itd. Posebno pripazite pri izoliranju cijevi u spustenom stropu.

[Fig. 7.3.1] (str.4)

(A Lokalno nabavljen izolacijski materijal za cijevi

(® Pri¢vrstite ovdje uz pomo¢ trake. © Ne ostavljajte nikakav otvor.

(@ Granica preklapanja: vise od 40 mm (E) Izolacijski materijal (mjesto ugradnje)

() Izolacijski materijal na strani jedinice

© Ovisno o vrsti odabranog spoja, izmedu pokrova cijevi na strani jedinice i spoja
moze ostati praznina. U tom slu¢aju prazninu ispunite dodatnim pokrovom za
cijev (nije isporucen).

[Fig. 7.3.2] (str.4)

@ Cijev za vodu: Prema HBC/hidrata- ®) Cijev za vodu: Od HBC/hidratacijske
cijskoj jedinici jedinice
© Lim koji drzi cijevi
Izolacijski materijal koji se dodaje na mjestu ugradnje mora zadovoljavati
sliedece specifikacije:

Ogranci cijevi za unutarnju | 20 mm ili viSe
jedinicu

Ova se specifikacija odnosi na bakrene cijevi za vodu. Ako rabote plasti¢ne
cijevi za vodu, odaberite debljinu na temelju svojstava plasti¢ne cijevi.
Debljina materijala za termalnu izolaciju mora biti najmanje 20 mm

Ugradite grija¢ na mjestima gdje se cijevi nalaze na otvorenom uz tempera-
turu od 0 °C ili nizu i kada je moguée iskljucivanje prekidaca.

Za ugradnju cijevi u okolinama s visokom temperaturom i vlazno$éu, kao $to
je posljednji kat u zgradi, mozZe biti potrebno koristiti deblje izolacijske materi-
jale od specificiranih u gornjoj tablici.

Ukoliko morate zadovoljiti odredene zahtjeve od strane narugitelja, pobrinite
se da zadovoljavaju specifikacije navedene u gornjoj tablici.

Ekspanzijska posuda

Ekspanzijsku posudu povezite s prikljuckom za spajanje ekspanzijske posu-
de na hidratacijskoj jedinici ili s povratnom cijevi za vodu.

Ekspanzijskom posudom rjeSava se poveéanje obujma vode.

Maksimalna temperatura vode iznosi 60°C.

Minimalna temperatura vode iznosi 5°C.

Postavljeni tlak zastitnog ventila kruga iznosi 0,8 - 0,96 MPa.

Tlak okomitog pumpanja crpke za kruzenje iznosi 0,2 MPa. (CMH-
WM250/350/500V-A)

Uvjerite se da nema curenja na cijevima, ventilima i odvodnom cjevovodu. To
provedite na cijeloj duljini i obuhvatite i zavrSetke cijevi kako kondenzaz ne bi
mogao uci u izolirani cjevovod.

Oko krajeva izolacije nanesite materijal za brtvljenje kako kondenzat ne bi
dospio izmedu cijevi i izolacije.

Dodaijte ispusni ventil kako biste mogli ispustiti vodu iz jedinice i cjevovoda.

Pobrinite se da izmedu dijelova izolacija ne bude praznina. Cijevi izolirajte
sve do jedinice.

Pobrinite se da mjera odvodne posude bude takva da odvodna tekucina

moze samo izadi.

Veli¢ine priklju¢aka i cijevi za vodu na hidratacijskoj jedinici.
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[Fig. 7.3.5] (str.4)

Veli¢ina prikljuc¢ka Veli€ina cijevi
Model jedinice Povratak Volumen
Ulaz vode | Izlaz vode |lzlazak vode vode ({)
vode
PEFY-W10VMS-A 0,7
PEFY-W15VMS-A 0,7
PEFY-W20VMS-A Vanj. promj. | Vanj. promj. | Unut. promj. | Unut. prom;. 0.9
PEFY-W25VMS-A 0,9
PEFY-W32VMSA 22,0 mm 22,0 mm 220,0mm | 220,00 mm 10
PEFY-W40VMS-A 1,0
PEFY-W50VMS-A 1,0

* Ako duljina ogranka cijevi za vodu na W50 iznosi ili prelazi 40 m, koristite cijevi
unutarnjeg promjera od 30 mm ili vise.
(A Prema vanjskoj jedinici
Krajnji prikljuc¢ak
Hidratacijska jedinica
Prema glavnoj cijevi
Unutarnja jedinica
Automatski ventil za ispustanje zraka (najvisa tocka na cijevi za vodu) (is-
porucuje se)

O@OO®

10. Prilikom priklju¢ivanja izvora vode pogledajte [Fig. 7.3.4].
[Fig. 7.3.4] (str.4)

(A Unutarnja jedinica ® Cijev za vodu: Od HBC/hidratacijske
jedinice

© Cijev za vodu: Prema HBC/hidrata-
cijskoj jedinici

© Cjedilo (gustoce mreze 40 ili vise) (E) Zaporni ventil

(mjesto ugradnje) (mjesto ugradnje)

11. Montirajte zaporni ventil i cjedilo na lako dostupno mjesto za uporabu i odr-
Zavanje.

12. Izolirajte cijevi unutarnje jedinice, zaporni ventil i ventil za smanjivanje tlaka.

13. U sustavu za vodu ne rabite inhibitor korozije.

7.5. Obrada vode i kontrola kvalitete vode

Kako biste o€uvali kvalitetu vode, uporabite zatvoreni tip kruga za vodu. Kada je
kvaliteta cirkulirajuce vode loSa, kod izmjenjivaca topline se mogu stvarati nasla-
ge, $to moze dovesti do smanjenja izmjene toplinske energije i moguce korozije
izmjenjivaca topline. Dobro pazite na obradu vode i kontrolu kvalitete vode kada
ugradujete sustav za cirkuliranje vode.
» Uklanjanje stranih predmeta i necisto¢a iz cijevi
Tijekom postavljanja, pazite da strani predmeti, kao $to su krhotine od zava-
rivanja, komadi¢i materijala za brtvljenje ili hrda, ne udu u cijevi.
* Poboljavanje kvalitete vode
(1 Ovisno o kvaliteti hladne vode koja se koristi kod uredaja za klimatizaciju,
bakrene cijevi izmjenjivaca topline mogu korodirati.
Preporu¢amo redovitu obradu vode za poboljSanje kvalitete vode.
Ako je postavljen spremnik s vodom, pazite da je izlaganje zraku minimal-
no i odrzavajte razinu otopljenog kisika u vodi ne viSu od 1 mg/t.

8. Ventilacijski kanali

(2) Norma za kvalitetu vode

Sustav s vodom nizeg srednjeg raspo- Sklonost

Stavke nla tern;?eyratura Temperatura vode ‘

Re[czlﬁiﬁi]ggigda Dodatna voda | Korozino E:;Eg:
pH (25°C) 70~80 70~80 O | O
Elektricna vodljivost (mS/m) (25°C)|  301li nize 30ili nize
(u'slcm) (25°C) | [300ilinize] [300ili nize] © ©

£ |lon Klora (mg CI-1)| 50l nize 50 ili nize O

g lon sulfata (mg SO42/t)|  50ili nize 501l nize O

2 |Potrosnja kiseline (pH4,8)

g (mg CaCOu) 50ili nize 501l nize O
Ukupna tvrdoca (mg CaCOs/t)|  70ili nize 701li nize O
Tvrdoca kalcija (mg CaCOs/t)|  50ili nize 50 li nize O
lonski silicij-dioksid (mg Si02)|  30ili nize 30li nize O
Zeliezo (mg Fet)|  1,0ilinize 0,3 li nize O O

% Bakar (mg Cult)| 1,0ili nize 0,11li nize O

% |lon sulfida (mg S%/f) { ne moZe se opaziti | ne moze se opaziti| O

é lon amonijaka (mg NHa*/t)|  0,3ili nize 0,1 li nize O

e

E Zaostali klor (mg Clit)| 0,25ili nize 0,3 li nize O

& Slobodni ugljicni dioksid (mg CO/t)| 04 ilinize 4,01ili nize (@)
Ryznerov indeks stabilnosti 60~70 - O O

Reference: Preporuke za kvalitetu vode za opremu za rashladivanje i
klimatizaciju. (JRA GLO2E-1994)

(3 Molimo vas da potraZite struénjaka za kontrolu kvalitete vode radi nagina
za kontrolu kvalitete vode i proraune kvalitete vode prije nego upotrijebi-
te antikorozivne otopine za odrzavanje kvalitete vode.

(@ Prilikom zamjene prethodno postavljenog uredaja za klimatizaciju (Sak i
kada se samo mijenja izmjenjivac topline), prvo provedite analizu kvalite-
te vode i provjerite ima li korozije.

Do korozije moze do¢i u sustavima s hladnom vodom ¢ak i ako nije bilo
prethodnih znakova korozije.

Ako se razina kvalitete vode spustila, molimo vas da dovoljno poboljSate
kvalitetu vode prije zamjene uredaja.

»  Pri priklju¢ivanju kanala, postavite platnenu kanalicu izmedu glavnog tijela i
kanala.

» Koristite kanalice od nezapaljivog materijala.

» Ugradite termi¢ku izolaciju kako na prirubnicama ispusnog kanala i odvod-
nim kanalima ne bi nastala kondenzacija.

N Oprez:

* Udaljenost ventilacijske resSetke i ventilatora mora biti ve¢a od 850 mm.
Ako je manja od 850 mm, ugradite zastitnu reSetku kako se ne bi dodi-
rivao ventilator.

9. Elektriéno ozi¢enje

[Fig. 8.0.1] (str.4)

Dovod zraka Odvod zraka
Pristupna vratasca © Povrsina stropa
Platnena kanalica () Zracnifiltar
Ventilacijska reSetka

©®mO®

Mjere opreza kod elektricnog ozi¢enja

AN Upozorenje:

Elektriéne radove moraju obaviti isklju¢ivo kvalificirani elektri¢ari u skladu
s ,, Tehni€kim normama za elektri¢ne instalacije” i prilozenim priruénicima
za ugradnju. Treba koristiti zasebne strujne krugove. Ukoliko strujni krug
nema dovoljan kapacitet ili postoji kvar na instalaciji, to moze prouzrogiti
strujni udar ili pozar.

1. Obavezno ugradite prekida¢ uzemljenja na dovod struje.

2. Ugradite uredaj tako da kabeli kruga regulatora (udaljeni regulator, elektri¢ni
vodovi) ne dodu u dodir s elektriénim kabelima izvan uredaja.

3. Provjerite da zi€ani spojevi nisu labavi.

4. Neke kabele (strujni, za daljinski regulator, elektri¢ni vodovi) iznad stropa

mogu nagristi miSevi. Radi zastite, kabele stavite §to je moguce viSe u metal-
ne cijevi.

8.

Nikada ne povezujte strujni kabel s prikljuécima elektri¢nih vodova. Inace bi
mogli puknuti.

Kontrolna kabele obvezno povezite s unutarnjom jedinicom, daljinskim regu-
latorom i vanjskom jedinicom.

Uredaj uzemljite na strani vanjske jedinice.
Odaberite kontrole kabele prema zahtjevima na str. 13.

Oprez:
Uredaj svakako uzemljite na strani vanjske jedinice. Kabel uzemljenja
ne povezujte s cijevi za plin, cijevi za vodu, gromobranima ili podze-
mnim telefonskim kabelima. Neispravno uzemljenje moze predstavljati
opasnost od strujnog udara.
Ako je kabel za napajanje oste¢en, zamijenite ga kod proizvodaca,
ovlastenog predstavnika servisa ili slicno kvalificirane osobe da biste
izbjegli opasnost.



Specifikacije prijenosnih kabela

Prijenosni kabeli Kabeli ME daljinskog upravljaca | Kabeli MA daljinskog upravljaca
Vrsta kabela Vodi¢ oklopa (2-zilni) CVVS, CPEVS ili MVVS Oblozeni 2-Zilni kabel (neoklopljeni) CVV
0,3 ~ 1,25 mm? 0,3 ~ 1,25 mm?
. - 5 , , ) )
Promjer kabela Vige od 1,25 mm (0,75 ~ 1,25 mm?)"! (0,75 ~ 1,25 mm2)'*

Maksimalna duljina: 200 m
Maksimalna duljina prijenosnih vodova za centralizirano upravljanje i vanjske/unu-

tarnje prijenosne vodove (maksimalna duljina do unutarnjih jedinica): 500 m MAKS Ako je duljina veca od 10 m, upo-

Napomene ; - I o o - ; . rabite kabele jednakih specifikacija Maksimalna duljina: 200 m
Maksimalna duljina oZi¢enja izmedu jedinice za napajanje na prijenosnim vodovima "
N . ) . R . kao za prijenosne kabele.
(na prijenosnim vodovima za centralizirano upravljanje) i pojedine vanjske
jedinice te upravljaca sustava je 200 m.
*1 Povezano s jednostavnim daljinskim upravljacem. CVVS, MVVS: Upravljacki kabel s PVC izolacijom i PVC plastem

CPEVS: Komunikacijski kabel s PE izolacijom i PVC plastem
CVV: Upravljacki kabel s PVC izolacijom i PVC oblogom

9.1. Strujno ozi¢enje

» Koristite namjenske jedinice za napajanje unutarnje jedinice.

« Prilikom ozi¢avanja i povezivanja, vodite racuna o uvjetima okoline (temperatura okoline, izloZenost suncu, kisi, itd.).

» Dimenzija vodi¢a je minimalna vrijednost za vodic¢e kod ozi€avanja. Ukoliko dode do pada napona, uporabite deblji vodi¢ veéeg promjera. Napon napajanja ne smije
opasti za vise od 10 %.

» Posebni zahtjevi kod oZi¢avanja trebali bi biti u skladu s lokalnim odredbama za ozi¢avanje.

«  Strujni kabeli uredaja ne smiju biti laksi od izvedbe 60245 IEC 57, 60227 IEC 57, 60245 IEC 53 ili 60227 IEC 53.

»  Prilikom ugradnje klimatizacijskog uredaja potrebno je postaviti sklopku s barem 3 mm razmaka medu kontaktima na svakom polu.

[Fig. 9.1.1] (str.4)

(A) Zastitni uredaj diferencijalne struje
® Lokalna sklopka/Prekida¢ el. sustava
© Unutarnja jedinica

D Zastitna kutija

Ukupna radna snaga struje Minimalna debljina kabela (mm?) Zastitni uredaj Lokalna sklopka (A) Prekidac el. sustava (A)
unutarnje jedinice Glavni kabel Grana Uzemljenje diferencijalne struje Kapacitet Osigurad (prekida¢ strujnog kruga)
FO = 16 Aili manje " 1,5 1,5 1,5 Strujna osjetljivost 20 A *3 16 16 20
FO = 25 Aili manje " 2,5 2,5 2,5 Strujna osjetljivost 30 A *3 25 25 30
FO = 32 Aili manje "2 4,0 4,0 4,0 Strujna osjetljivost 40 A *3 32 32 40

Za maks. dozvoljenu impendanciju sustava konsultirati IEC61000-3-3.
*1 Zastitni uredaj diferencijalne struje mora podnositi invertni strujni krug.
Zastitni uredaj diferencijalne struje mora kombinirati uporabu lokalne sklopke ili prekidaca el. sustava.

*2 Rabite vece vrijednosti za F1 il F2 u odnosu na vrijednost za FO.
F1 = Ukupna maksimalna radna struja za unutarnje jedinice x 1,2
F2 ={V1 x (Koli¢ina Vrste1)/C} + {V1 x (Koli¢ina Vrste2)/C}

Unutarnja jedinica V1 V2 6000
Vrsta1 PEFY-VMS, PFFY-VCM 18,6 2,4
Vrsta2 PEFY-VMA 38 1,6 600 PRIMJER
C : viSestruka struja okidanja na vrijeme okidanja od 0,01 s % \
Izaberite ,C* iz osobina okidanja prekidaca. < 60
o
x
<Primjer izradunavanja vrijednosti ,F2“> o 10
*Okolnost PEFY-VMS x 4 + PEFY-VMA x 1, C = 8 (pogledajte grafikon s primjerom na desnoj strani) §_> ~L_
F2=18,6 x 4/8 + 38 x 1/8 > 1
=14,05
— Prekida¢ od 16 A (Struja okidanja =8 x 16 Ana 0,01s)
0,1
*3 Strujna osjetljivost se izracunava sljede¢om formulom. N
G1 = (V2 x Koli¢ina Vrste1) + (V3 x Duzina kabela [km]) 0,01 N
- — 1 2 34 6 810 20
G1 Strujna osjetljivost Debljina kabela V3 *
30 ili manje 30 mA 0,1 s ili nize 1,5 mm2 48 c
100 ili manje 100 mA 0,1 s ili nize 2,5 mm?2 56 Nazivna struja okidanja ()()
4,0 mm2 66 Grafikon primjera

VAN Upozorenje:

* Prilikom ozi¢avanja koristite specificirane vodice i pobrinite se da na prikljucne spojeve ne djeluje vanjska sila. Ukoliko spojevi nisu ¢vrsti moze doci do
zagrijavanja ili pozara.

¢ Uporabite primjerenu nadstrujnu zastitnu sklopku. Imajte na umu da odredeni dio generirane prekomjerne struje moze biti istosmjeran.

A Oprez:

¢ Na nekim mjestima ugradnje ¢e biti potrebna strujna zastitna sklopka za inverter. Ukoliko se strujna zastitna sklopka ne montira, moze do¢i do strujnog
udara.

« Koristite isklju€ivo ispravan prekida¢ strujnog kruga i osiguraé. Osigurac, zZica ili bakreni vod prevelikog kapaciteta mogu predstavljati opasnost nastan-
ka kvara ili pozara.

* Prilikom povezivanja kabela za napajanje s prikljuénim blokom PG spojnicom popunite prazninu u rupama za izbijanje na upravljackoj kutiji. Dodirivanje
metalne komponente kroz prazninu moze dovesti do strujnog udara.

Napomena:

* Ovaj uredaj je namijenjen za spajanje na sustav napajanja s najve¢om dopustenom impedancijom sustava navedenom u tablici iznad (pogledajte
IEC61000- 3-3.), u tocki sucelja (razdjelni ormar) korisnikovog izvora napajanja.

« Korisnik mora omoguciti spajanje ovog uredaja iskljucivo na izvor napajanja koji zadovoljava iznad opisane uvjete.
Ukoliko je to potrebno, korisnik se moze obratiti javnom distributeru elektri¢ne energije radi impedancije sustava u tocki sucelja.
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9.2. Prikljuéivanje daljinskog regulatora i
prijenosnih kabela unutarnje i vanjske
jedinice

» Povezite unutarnju jedinicu TB5 i vanjsku jedinicu TB3 (Nepolarizirani 2-Zi¢a-
ni kabel).

,S“ na unutarnjoj jedinici TB5 predstavlja izolirani Zi¢ani spoj. Pojedinosti o
priklju€ivanju kabela pogledajte u priru¢niku za ugradnju vanjske jedinice.

» Ugradite daljinski regulator prema priru¢niku priloZzenom uz njega.

* Prikljucite ,1“ i ,2" na unutarnjoj jedinici TB15 na daljinski regulator MA
(Nepolarizirani 2-zi¢ani kabel).

*  Prikljucite ,M1"i ,M2" na unutarnjoj jedinici TB5 na daljinski regulator M-NET
(Nepolarizirani 2-zi¢ani kabel).

» Prijenosni kabel daljinskog regulatora priklju¢ite unutar 10 m uz pomo¢ ka-
bela presjeka 0,75 mm?. Ukoliko je udaljenost veca od 10 m, koristite spojni
kabel presjeka 1,25 mm?2.

[Fig. 9.2.1] (str.5) Daljinski regulator MA
[Fig. 9.2.2] (str.5) Daljinski regulator M-NET

(A Prikljuéna plo¢a elektricnog kabela unutarnje jedinice

® Prikljuéna ploga prijenosnog kabela vanjske jedinice

(© Daljinski regulator

<
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* 9do 13 VDC izmedu 1 2 (daljinski regulator MA)

* 24 do 30 VDC izmedu M1 i M2 (daljinski regulator M-NET)
[Fig. 9.2.3] (str.5) Daljinski regulator MA
[Fig. 9.2.4] (str.5) Daljinski regulator M-NET

@ Nepolariziran ® TB15
(© Daljinski regulator ® TB5

« Daljinski regulatori MA i M-NET ne mogu se Koristiti istodobno niti se izmje-
njivati.

/\ Oprez:
Zice ugradite tako da nisu nategnute i pod pritiskom. Takve Zice mogu pu-
knuti ili se pregrijati i zapaliti.

9.3. Spajanje elektriénih prikljuc¢aka
Identificirajte naziv modela priloZenih uputa za uporabu na poklopcu prikljuéne
kutije naveden na natpisnoj plogici.
1. Za skidanje poklopca odvijte 2 vijka koja pridrzavaju poklopac.
[Fig. 9.3.1] (str.5)
(™ Vijci koji pridrzavaju poklopac (2 kom.)
® Poklopac
2. lIzbijte otvore
(Preporucuje se koristiti odvijac ili slican alat.)
[Fig. 9.3.2] (str.5)

® Prikljuéna kutija
© lzvadite

® Izbojni otvor

3. Kabel elektricnog napajanja povezite na kontrolnu kutiju pomoc¢u odbojnika
za rasterecenje vucne sile. (Spojnica PG ili sli¢na.) Spojite prijenosne kabele
na priklju€ak kroz otvor za izbijanje na kontrolnoj kutiji uz pomo¢ obi¢nih ¢a-
hura.

[Fig. 9.3.3] (str.5)

(E) Uz pomo¢ PG spojnice onemogucite da tezina kabela i vanjska sila opterete
priklju¢ak strujnog kabela. Uz pomo¢ kabelske spojnice ucvrstite kabel.

pu

(® Zice strujnog kabela © Smjer zatezanja
(H Koristite uobi¢ajenu spojnicu (D Elektri¢ni vod

4. Prikljucite izvor struje, masu, elektri¢ni vod i vodove udaljenog regulatora.
Rastavljanje prikljuéne kutije nije potrebno.

[Fig. 9.3.4] (str.5)
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Prikljucak izvora napajanja

Priklju¢ak za prijenosni kabel unutarnje jedinice
Priklju¢ak za daljinski upravlja¢

U 1-fazni izvor struje

Prijenosni vod 30 VDC

Prikljucak za prijenosni kabel vanjske jedinice (TB3)
Linija ozi¢enja za daljinski upravlja¢
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[Izolacija zi¢anih spojeva]
[Fig. 9.3.5] (str.5)
® Priklju¢ak
® Okrugli prikljutak
© Izolirajte zice
@ Vodovi uzemljenja iz dvaju kabela spajaju se zajedno na S prikljuéak. (Mrtvi
prikljucak)
® lzolacijska vrpca (kako vodovi uzemljenja izoliranog kabela ne bi dosli u dodir

s elektricnim prikljuccima)

5. Kada ste zavrsili povezivanje, osigurajte da su svi priklju¢ci ¢vrsti i postavite
poklopac na prikljuénu kutiju obrnutim redoslijedom od uklanjanja.

Napomena:

* Prilikom postavljanja poklopca prikljuéne kutije pripazite da ne priklije-
Stite kabele ili Zice. Tako moze do¢i do prekida veze.

e Prilikom postavljanja prikljuéne kutije pobrinite se da priklju¢ci na
strani kutije ne budu uklonjeni. Ako se uklone, pravilan rad nece biti
moguc.

9.4. Karakteristike vanjskih ulazno-izlaznih
priklju¢aka

/\ Oprez:

1. Vodovi moraju biti pokriveni izolacijskom cijevi s primjerenom izolaci-
jom.

2. Koristite releje ili sklopke s normom IEC ili slicnom.

3. Napon izmedu spojenih dijelova i kontrolnog kruga mora biti najmanje
2.750 V.



9.5. Odabir vanjskog statickog tlaka

Buduéi da tvornicka postavka predvida upotrebu ispod vanjskog stati¢kog tlaka od 15 Pa, prilikom upotrebe u standardnim uvjetima nije potrebno upravljanje prekidaci-
ma.

Za odabir su dostupne ¢etiri razine vanjskog stati¢kog tlaka (5 Pa/ 15 Pa / 35 Pa / 50 Pa).

Postavku namjestite putem prekidaca na upravljackoj plo¢i (SW21-1, SW-21-2 i SW21-5) ili putem zaslona za odabir funkcije na daljinskom upravljacu.

Napomene:

* Ako se postavka statickog tlaka namjesti putem daljinskog upravljaca, stvarna postavka i postavka prekidaca na upravljackoj plo¢i mozda se nece podu-
darati jer posljednja postavka putem daljinskog upravljacéa premoscuje prethodnu postavku. Kako biste saznali koja je posljednja namjestena postavka
statickog tlaka, provjerite vrijednost na daljinskom upravljacu, a ne na prekidacu.

* Ako je postavka statickog tlaka cijevi niza od onog za jedinicu, ventilator jedinice moze se opetovano pokretati i zaustavljati, a vanjska jedinica moze
ostati u zaustavljenom stanju. Uskladite postavke statickog tlaka jedinice s onima cijevi.

» Postupak za postavljanje vanjskog statickog tlaka putem prekidaca na upravljackoj ploci

Vanjski staticki tlak Sw21-1 Sw21-2 Sw21-5 Prikljucke na upravljackoj plo¢i (SW21-1, SW21-2 i SW21-5) posta-
5 Pa OFF (ISKLJ) ON (UKLJ) ON (UKLJ) vite kao $to je prikazano u tablici slijeva.
15 Pa OFF (ISKLJ) ON (UKLJ) OFF (ISKLJ)
35 Pa OFF (ISKLJ) OFF (ISKLJ) OFF (ISKLJ)
50 Pa ON (UKLJ) OFF (ISKLJ) OFF (ISKLJ)

» Postupak za postavljanje vanjskog statickog tlaka putem zaslona za odabir funkcije na daljinskom upravljacu
Pridrzavajte se uputa u nastavku i detaljnih uputa iz priru¢nika daljinskog upravljaca za postavljanje prekidaca.

1. Namjestite postavku funkcije br. 32 (Postavka prekidac¢a/Odabir funkcije) na ,2”.
2. Namijestite postavke funkcija br. 8 i br. 10 na odgovarajuée vrijednosti sukladno vanjskom statickom tlaku.

Br. postavke T Postavka vanj- Br. postavke funkcije Pocetna| Tre- [Vazno]
funkcije Pocetna re- skog stati¢kog Br. 8 Br. 10 postav- | nutna | Obavezno upiSite postavke za sve
) nutna . .
Odabir postav- tlaka ka postav- | funkcije u redak ,Trenutna postavka
postav- . . .
ka ka ka ako je neka od pocetnih postavki
Br. 32 5Pa 1 2 o promijenjena.
Postavka prekida- 1 o 15 Pa 1 1
¢a
Odabir funkcije 2 35 Pa 2 1
50 Pa 3 1
[Fig. 9.5.1] (str.6)
<Plo¢a unutarnjeg upravljaca>
9.6. NamjesStanje adresa 9.7. Odredivanje temperature prostorije
(Obvezno provjerite je li glavna strujna sklopka isklju¢ena.) pomoéu senzora ugradenog u daljin-

* Moguce su dva poloZaja prekidaca: namjestanje adresa od 1 do 9 i preko 10
te namjestanje brojeva grana.

ski regulator

(1)Kako namijestiti adrese Zelite li vidjeti temperaturu prostorije uz pomo¢ senzora ugradenog u daljinski
Primjer: Ako je adresa ,3“, ostavite SW12 (za preko 10) na ,0“, a SW11 (za regulator, namjestite SW1-1 na kontrolnoj plocici na ,ON*“. Prema Zelji namjestite
od 1 do 9) namjestite na ,3". SW1-7 i SW1-8 ako Zelite imati moguc¢nost podeSavanja protoka zraka kada je

(2)Kako namijestiti brojeve grana SW14 (samo za seriju R2) termometar grijanja isklju¢en.

Broj grane dodijeljen pojedinoj unutarnjoj jedinici je broj ulaza BC regula-
tora na koji je unutrasnja jedinica priklju¢ena.
Ostavite ga na ,0“ na uredajima koji nisu serije R2.

Napomena:

* Za pokretanje operacije automatskog hladenja/grijanja, koristite detek-
tor ugraden u daljinskom upravljacu ili opcionalni daljinski detektor.

«  Svi okretni prekidaci tvorni€ki su namjesteni na ,0“. Preko njih se proizvoljno
mogu namijestati adrese i brojevi grana.

» Raspored adresa unutarjnih jedinica ovisi o postavljenom sustavu. Namjesti-
te ih u skladu s priru¢nikom Data Book.

9.8. Elektricne karakteristike
Simboli: MCA: maks. struja kruga ( = 1,25 x FLA) FLA: struja pod punim optere¢enjem

IFM: motor unutarnjeg ventilatora Izlazna snaga: nazivna snaga motora ventilatora
Napajanje elektricnom energijom IFM
PEFY-W-VMS-A Volt / Hz Raspon +-10% MCA (A) (50 / 60 Hz) Izlazna snaga (kW) FLA (A) (50 / 60 Hz)
PEFY-W10VMS-A 0,56 /0,56 0,096 0,44/0,44
PEFY-W15VMS-A 0,68/0,68 0,096 0,54 /0,54
PEFY-W20VMS-A 220-240 V/50 H Maks.: 264 V 0,70/0,70 0,096 0,56 / 0,56
- z aks.:
PEFY-W25VMS-A 220240 V/60 Hz Min.- 198 V 0,78/0,78 0,096 0,62 /0,62
PEFY-W32VMS-A 0,88/0,88 0,096 0,70/0,70
PEFY-W40VMS-A 0,88/0,88 0,096 0,70/0,70
PEFY-W50VMS-A 0,98 /0,98 0,096 0,78/0,78

Za druge modele pogledajte priru¢nik Data Book.
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ELECTRIC [H[ @
AIR CONDITIONER INDOOR UNIT
MODEL
SERVICE REF.
OPERATE <COOLING> <HEATING>
RATED VOLTAGE v 220 230 240 220 230 240
FREQUENCY Hz| 50 | 60 | 50 | 60 | 50 | 60 | 50 | 60 | 50 | 60 | 50
CAPACITY kW
RATED INPUT<INDOOR ONLY> kW
RATED CURRENT<INDOOR ONLY> A

ALLOWABLE VOLTAGE WEIGHT

CONTROL RATING PHASE P CODE

FAN MOTOR

REFRIGERANT SERIAL No.

ALLOWABLE PRESSURE YEAR OF MANUFACTURE
MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION
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This product is designed and intended for use in the residential,
commercial and light-industrial environment.

The product at hand is » Low Voltage Directive 2014/35/EU
based on the following  Electromagnetic Compatibility Directive
EU regulations: 2014/30/EU

» Machinery Directive 2006/42/EC

Please be sure to put the contact address/telephone number on
this manual before handing it to the customer.
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